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Obrigado por escolher a luz de preenchimento weeylite!
Leia este manual com atengdo para compreender e usar
todas as fungdes da luz de preenchimento.

caracteristicas do produto

A luz de preenchimento para fotografia profissional
Weeylite RB9 é fornecida com varios LEDs de alto CRI
(branco puro + branco quente) e LEDs RGB de alta
qgualidade. Possui baixo consumo de energia,
temperatura de cor estdvel, economia de energia e
longa vida util. A temperatura de cor e a propor¢ao de
brilho podem ser ajustadas livremente de acordo com
as cenas. Uma variedade de modos pode ser
amplamente usada para retratos, fotografia macro,
iluminagdo de entrevista, transmissado de video,
gravacao em telefone celular, etc.

Caracteristicos

¢ Sistema de controle Bluetooth sem fio FSK24GHzZ,
controle via controle remoto ou APP mével

¢ Carregue seu celular no modo banco de energia

* 0% ~ 100% de regulagdo de poténcia, escurecimento
fino

¢ Ajuste de temperatura de cor 2500K-8500K, com uma
grande zona de temperatura de cor

¢ [luminagdo / temperatura de cor / luz pulsada intensa
RGB / luzes de cachoeira / trovdo / relampago / luzes de
alarme / cena

¢ Tela OLED com exibicdo precisa

¢ 0~ 360 ° em cores; pode ser ajustado livremente

Notas

1. Mantenha o produto seco. Nao o mergulhe na dgua
nem o exponha a chuva.

2. Este produto ndo é a prova d'agua. Preste atengdo a
impermeabilizacdo em ambientes chuvosos e Umidos.
3. Mantenha fora do alcance das criangas. Nenhuma
crianca deve usa-lo.

4. As baterias de litio sdo integradas. Nao as desmonte,
bata, amasse ou jogue-as no fogo.

5. Ndo use gds inflamdvel. A violagdo deste aviso pode
causar explosao ou incéndio.

6. Carregue o produto com o carregador exclusivo. Siga
as instrugdes de operagdo. Use-o corretamente dentro
da faixa especificada de tensdo e temperatura.

7. Nao coloque o produto em servigo na cama, sofa ou
outros lugares que afetem a dissipacao de calor e
tenham materiais combustiveis. Este produto ira gerar
calor durante o uso. O contato préoximo com materiais
inflaméveis pode causar risco de incéndio! 8. E normal
gue a temperatura deste produto seja alta (cerca de 60
° C) durante a operacao.
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Instrugdes de operagao
Depois que o produto é ligado, existem 4 modos de
iluminacdo (conforme abaixo):

cCr HSL RGBW SCENE

A == | [ = | Em =— | ESA =

s ¥ - (0 | R h % 409

o= 0 % 26% | R 0w 0 % 140%

et 100% &: s | la o0 v: of | Seeed:Normi

0' 8500K m: 67L g B: 0 Scene: §
Meodo de Modo de luz Meodo de ajuste Modo de cena
temperatura de livre

cor

Modo Banco de Poténcia

(Este produto pode ser usado como um banco de
energia para carregar telefones celulares ou outros
dispositivos recarregdveis)

L3243 Q BT
Power bank Power bank
OFF ON

Power Bank OFF »» Power Bank ON

Método de operagdo (entrar no modo banco de energia
em dois métodos)

Método 1: Pressione e segure a tecla ) > para ligar a

. ~ ((: ” ,>
alimentacao
Método 2: Pressione e segure a tecla ~ @ > para entrar

na interface de configuracao, selecione o modo de

carregamento e pressione a tecla - @ > (liga / desliga).
Os telefones celulares podem ser carregados neste
modo.

Cellphone

; N3o: o cabo OTG é vendido
separadamente.

[Dizgrama de
ligacdo)

Nota: Desligue apos a
conclus3odo
carregamento.

Lembrete de carga

Depois que o cabo USB é conectado, quando o icone
=#E=2= ¢ exibido, significa que a bateria esta
carregando; quando o icone = E2® = & exibido, significa
gue a bateria estd totalmente carregada;

Aviso de bateria fraca
Quando a bateria estiver fraca, o produto entrara no

-
modo de baixa energia, * serd exibido no canto
superior esquerdo da tela e o software limitara a

energia. Quando a bateria quase acabar, o software
serd encerrado automaticamente. (Lembrete: desligue)

A =
30-: 100%
@): 8500K

Conexao APP movel

Para Android

1. Pesquise "Weeylite" na "APP Store" do Apple OS,
encontre o dimmer APP, baixe e instale-o em seu
telefone.

2. Para o sistema Android, use o navegador / QQ para
escanear cédigos QR e baixe o escurecimento do
aplicativo "Weeylite"

—— = ———.. Config; ¢do de canal
o cm=| | om0 o)
f —~ 7 ~N |
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1= CH 4
Grupo No. ; | - —
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Interface do Produto | ', 4
ot

>Interface do telefone
(A luz deve ser consistente com o numero do canal e
numero do grupo do APP Bluetooth para telefones
celulares)

1. Configuragdes de controle remoto



1) Pressione e segure a tecla = ® > para entrar na
interface de configuracdo. Clique para mudar
a interface conforme mostrado abaixo.

| CH 4 T Channel
Group A —— Group
R e e

2) Pressione a tecla ~ ®

"' para trocar o item e pressione
“S" para ajustar o valor.

(Observacao: a luz s6 pode ser controlada com

Bluetooth quando o nimero do canal e o niumero do

grupo deste produto sdo compativeis com o APP do

celular)

3) Se o0 n2 do canal e n? do grupo ndo entrarem em

conflito com outros usudrios, os parametros podem ser

configurados a vontade. (Nota: a distancia do controle

remoto é de cerca de 15 a 20 metros)

1. Mantenha o Bluetooth do seu celular ligado, inicie o
APP "Weeylite" e defina o nimero do canal do APP para
ser o mesmo da luz controlada. (Se o canal da luz
controlada for 1, o nimero do grupo de APP sera 1,
caso contrdrio, esta fora de controle)

2. Defina o numero do grupo APP para ser igual ao
numero do grupo da luz controlada. (Se o nimero do
canal da luz controlada for A, o nimero do canal do APP
maovel serd A, caso contrario, esta fora de controle)
Nota: 1. Por enquanto. O sistema Android n3ao suporta
“Digitalizar cédigos QR para baixar via WeChat”. Para
dispositivos com sistema Android, o navegador / QQ
deve ser usado para ler os cédigos QR e baixar o APP
“Weeylite”.

Observacdo: este produto também oferece suporte
para escurecimento remoto RC-11 (vendido
separadamente)

2. Atualizacdo de software

1. Baixe o arquivo de atualizacdo de www.weeylite.com
para Meu computador.

2. Conecte o cabo Tipo-C e conecte o RB9 ao

computador.
. < (W) =, . <[> 1
3. Pressione longamente . pressione “="'para

alternar para o modo de atualizag¢do do software e
. < 'f'l"\ (=) - .
selecione = = = para ajuste.

Ligue o modo de atualizagdo e entre na interface de
Aguarde ..., indicando que o modo de atualizacdo foi

ativado (conforme mostrado abaixo)

Update Update Wait <
OFF ON

Upgrade OFF » UpgradeON » Wait...

4). O disco do sistema RB9 aparecerd em Meu
Computador (conforme mostrado na figura abaixo).
Apds copiar o "Arquivo de atualizacdo" baixado para o
"disco do sistema RB9", a luz RB9 ira reiniciar
automaticamente. Depois que a reinicializagdo for
concluida, a atualizacdo do sistema estara concluida.

L LD

5 )

(RB9 system disk)

Note: Do not shut down nor disconnect during upgrade,
otherwise the product will be damaged

3. Protegao contra superaquecimento

[=ced i -
Overheating Overheating
OFF ON

Overheating ON

Overheating OFF
Ligue a protecdo de alta temperatura. Quando a
poténcia é alta e a temperatura da caixa atinge 60 "”C
apds um longo periodo de uso. a fungdo de protecao
contra superaquecimento sera ativada para reduzir
automaticamente a poténcia.

Observacdo: para ndo afetar o uso, a "Protecdo contra
sobreaquecimento" deste produto esta desativada por
padrdo.

Especificagdes

Faixa de poténcia 0% -100% (ajustavel)

Faixa de temperatura de | 2.500K ~ 8.500K (+ 300K)

cor ajustavel
Brilho maximo 1.150LM
Intensidade maxima de 1350L/0.5m
iluminacgao

Numero de LEDs 78+60RGB

indice de renderizacdo RA>95 /TLCI>97

de cores

Escurecimento sem fio
Bluetooth de 2,4 GHz do
telefone celular (Android,
Apple /RC-11
escurecimento remoto
(vendido
separadamente)

Forga maxima

Distancia remota 15 a 20 metros

Porto de carregamento Interface tipo C, 5V / 2A




O tempo de carga > 3,5 horas

Bateria de litio embutida | 7.4/3000mAh

Vida da bateria Cerca de 2 horas / 100%
de energia

Temperatura ambiente 0-40°C

Interface fixa Conversor bidirectional

Dimensdes 140mmX80mmX16mm

Peso Cerca de 265g

Acessdrios Luz * 1, conversor

bidirecional * 1, cabo
tipo C * 1, difusor de
flash * 1, suporte para
celular * 1




